Leconte de Lisle

English words by Marion Farquhar
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ro - ses jou - es Et sur ton col frais et si. blane, Roule é -
cheek so glow - ing, On yourthroat so youth-ful and white, Roll, a -
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tin - ce - lant Lor flu - i - de que tu dé - mon - es;
glint with light, Coils of flu - id gold _ wun-bound and flow -  ing.
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Le jour qui lni est le  meil-leur, Ou-bli-ons 1¢ - ternel-le tom - be,
This day is bright with no e-clipse, Soonthetombbrings e-ter-nal slum - ber,
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Lais-se tes bai-sers, tes bais - sers de_ co-lom - be Chanter sur ta levre en fleur,

Then like thedove,let your kiss-es with- out num - ber, Sing__ on yourbloom-inglips,
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sur ta lévre en fleur. Un lys ca-ckeé re -
onyour bloom - ing lips. A hid-den flow'r__ with -
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pandsans ces - se Une o-deur di-vine en ton sein;
out ces-sa - tion Breathes the sweet per-fume of your heart;
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Les de-1li - cescomme un es-saim Sor - tent de toi, jen-ne de - es - se.
All de-lights from your be-ing start, Young de-i-ty, all fas-ci- na - tion! I
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Je taime et meurs, 0 mes a-mours,Mon aAme enbai- sers mlest ra - vi - e!

love you and die, O joy and pain, I
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die andyourkiss-es yet en - thrall

O Ly-di-a, to 11fe_ re—call___ me,That in liv-ing I may d1e,
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O Ly-di-a, rends-moi___lavi - e, Que je puis - se mou-rir, mou - rir tou-

and die a-
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